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red. Mariola Antczak, Agata Walczak-Niewiadomska,
L6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego /
Warszawa: Wydawnictwo SBP 2015, s. 236

(Nauka — Dydaktyka — Praktyka, nr 158)

Wydawnictwo SBP zostalo stusznie
wyrdznione za publikacje promujace pi-
$miennictwo i bibliotekarstwo dla dzie-
ci i mlodziezy, w szczegolnosci za serie
Biblioteki — Dzieci — Mlodziez oraz Li-
teratura dla dzieci i miodziezy. Jednak
tych lauréw nie da si¢ skojarzy¢ z trzema
ksigzkami (przedmiotowo zbieznymi),

: ktore wydano z kolei w kooperacji z Uni-
BIBLIOTEKI | KSIAZKI wersytetem Lodzkim i prawem kaduka
wcisnieto do zupelnie innej serii, gdzie
odstaja tematyka oraz jakoscia.

Zawinilo gtownie malo sprawne re-
daktorstwo, obok bowiem tekstow go-
@ dziwych - ale jest ich za mato — sa tam

- i takie, ktdore w ogole nie nadaja sie do
druku. Tytuly poszczegdlnych wypo-
wiedzi sa dluzsze, niz to bywato w $redniowieczu, przy autorskich na-
zwiskach pretensjonalnie podopisywano stopnie naukowe, a prawie
wszedzie kroluje marna polszczyzna — zrobiono, wykonano, autorka uwaza,
zamiast zwrotow w pierwszej osobie ja — co nie bardzo zacheca do czy-
tania. Wilk zjedzono Czerwonego Kapturka? Trudno uwierzy¢, zeby az tyle
autorek nie umiato pisa¢ poprawnie po polsku, wiec wyglada to na re-
daktorskie sprawstwo. Ja tak przypuszczano. A jeszcze poza tym bez sensu
jest umieszczanie w polskim tomie drukowanym tekstéw anglojezycz-
nych — czego wersja elektroniczna tez nie uzasadnia, prawie wszystkie
bowiem wypowiedzi zagraniczne sa tam kiepskie lub fatalne.

Redakcja naukowa
Mariola Antczak, Agata Walczak-Niewiadomska
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W pierwszym z tych trzech tomow — zatytulowanym jak wyzej i zdecy-
dowanie najgorszym - jest jednak kilka opracowan wartych odnotowania.
Przede wszystkim kompetentna i kompletna, znakomita charakterystyka
Bronistawy Wozniczki-Paruzel roli oraz form wspolczesnej komunikacji
medialnej w transmitowaniu tresci dla miodziezy gluchej oraz zle stysza-
cej. Repertuar oferty jest wprawdzie wysoce urozmaicony, a mtodzi ludzie
staraja si¢ wykorzysta¢ wszystkie mozliwosci, jakie stwarza im wspodtcze-
sna (dostosowana) technologia komunikacyjna, jednak trudnosci pietrza sie
ogromne. Tak zasadnicze, jak chocby niezgodnos¢ jezyka migowego SJM,
nauczanego w szkotach, z migowym jezykiem PJM, uzywanym w mediach.
Bibliotekarska orientacja w tym zakresie wydaje si¢ — oglednie méwiac — mi-
zerna, totez ten tekst (mniej naukowy, a gtdéwnie referencyjny) jest niezwykle
pozyteczny, bo sygnalizuje, co mozna i trzeba zrobic¢, zeby dzieci oraz mio-
dziez z wadami lub z brakiem stuchu nie byly w bibliotekach ignorowane.

Interesujace sq uwagi Zofii Zasackiej o czytelnictwie nastolatkow,
poparte ankietowymi badaniami w duzej zbiorowosci — jakkolwiek za-
miast klarownych tabel sa tylko nieczytelne diagramowe kolorowanki.
Okazuje sie otoz, ze systematyczne czytanie ksigzek deklaruje 48% dwu-
nastolatkow, a 33% pietnastolatkow, jednak ogdlny zasieg ksigzki w tych
przedziatach wiekowych jest podobny: przekracza 70% i si¢ nie zmienia.
Internet w tej analizie nie wyglada na czytelniczego konkurenta, nato-
miast smutny jest sygnatl marginalizacji bibliotek szkolnych, uzywanych
wylacznie dla dostawy programowych lektur.

Trudno, zeby bylo inaczej. Kiepska sytuacje bibliotek szkolnych w Pol-
sce charakteryzuje Grazyna Walczewska-Klimczak. Otz jest ich u nas
ponad 32 000, ale obywa sie bez nich 17% szkoét — przy czym w szkotach
niepublicznych ten odsetek dramatycznie rosnie. Co dziesiate gimnazjum
oraz co dziewiate liceum nie ma szkolnej biblioteki. Czy kto$ o tym wie?
A poza tym biblioteki szkolne sa z zasady mate, lokale maja ciasne, zaso-
by zas skromne i mocno przestarzate: bez selekcji od wielu lat. Kompute-
ryzacja niby jakas jest, ale statystycznie wyglada to tak, ze w przecigtnej
bibliotece jest jedno stanowisko. Bardzo to ponury obraz.

Potwierdzony opinia Grazyny Lewandowicz-Nosal o bibliotekach
publiczno-szkolnych, ktérych mimo kontrowersji namnozono w Polsce
jak nigdzie indziej, a pozytek z tego jest zaden. Odwrotnie: to nie sa bi-
blioteki ani publiczne, ani szkolne, bo sprzecznosci charakterow, funkcji
oraz podstaw prawnych sg najwyrazniej nie do pogodzenia. I wprawdzie
ostatnio zapedy ku takim potaczeniom ustaty, lecz nie ma zadnej gwaran-
qji, ze nie odrodza sie juz wkrotce.

Z ta sytuacja kontrastuje ciekawe doniesienie Mai Chacinskiej o czy-
telnictwie dzieci w Norwegii i Szwecji, gdzie w ogdle czytaniem ksigzek
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para si¢ ponad 90% mieszkancéw. Otoz to nie bierze sie z niczego. W obu
krajach przeznacza si¢ na promocje czytania naprawde spore Srodki,
form tego promowania jest duzo, a grupe priorytetowa stanowi miodziez
w wieku 13-19 lat. Ostatnio zas: szczegodlnie chtopcy — czytajacy mniej niz
ich réwiesnice i to wlasnie prébuje si¢ zmienid.

Poza tym interesujaca wydata mi si¢ jeszcze informacja Urszuli Li-
sowskiej-Kozuch o praktycznej realizacji w bibliotekach réznych form
ponadustugowych, z udziatem studentéw krakowskiego Uniwersytetu
Pedagogicznego. Opis przebiegu przedsiewzig¢, niekoniecznie naukowy,
ma charakter metodycznej dorady i jest pozyteczny.

Klopotliwa dla oceny jest za to relacja z badan czytelniczych Mario-
li Antczak, bo ponad miare rozwlekla, niemitosiernie przegadana i nie-
poradnie zapisana. Jednak analiza zwyczajow czytelniczych uczniow
piatych klas podstawdwki (w Lodzi), dokonana na niematej probie, zastu-
guje na uwage, co najmniej jako ilustracja zjawiska. Otéz 86% badanych
dwunastolatkéw deklaruje, ze lubi czyta¢, gtownie zreszta dla rozrywki,
no i bardzo dobrze. Zwraca tez uwage spora zgodnos¢ opinii dzieci i ro-
dzicow na ten temat — z wysokim odsetkiem wskazan na rodzicielskie
i w ogdle domowe wplywy w odniesieniu do czytania. Co do tego zreszta
mozna mie¢ niejakie watpliwosci, zwlaszcza w $rodowiskach pozawiel-
komiejskich. Natomiast ponad potowa ankietowanych dzieci powotuje
si¢ na biblioteczng dostawe ksiazek do czytania, co nie wszedzie wyglada
az tak optymistycznie.

Natomiast nie spelnia kryteriow publikacji naukowej powtorne donie-
sienie Magdaleny Wéjcik o stronach internetowych wybranych bibliotek
szkolnych w Krakowie, poniewaz ewidentnie przekalkowane z poprzed-
niego i ani reprezentatywne, ani w jakikolwiek sposob produktywne.
To jest standardowe pisanie wylgcznie po punkty parametryczne. Tym
bardziej zas nalezato odrzuci¢ tekst Dominika Borowskiego o — rzeko-
mo — czytelniczych preferencjach nastolatkow, autor bowiem nic o tym
zjawisku nie wie, a informacje czerpie z... ,Poradnika Bibliotekarza”.
Nie ma tez zadnego wyobrazenia (wida¢ to w kwestionariuszu ankie-
ty) o funkcjach literatury. Najprzod nalezatoby ewentualnie poczytac
Ingardena, Glowinskiego oraz Siekierskiego, a dopiero potem mysle¢
o czytelniczych analizach.

Zas kompletnym nieporozumieniem jest zakwalifikowanie do druku
w tym tomie tekstow anglojezycznych. Dla kogo i po co? Niczego pozy-
tecznego nie ma absolutnie w ,,doniesieniach” z Czech, ani tez z Lotwy.
Jest tam natomiast seria banatow oraz sa dowody, ze obie autorki o me-
todologii badawczej nie maja koniecznej wiedzy. Mam natomiast jesz-
cze wigksze trudnosci, zeby w sposob parlamentarny okresli¢ betkotliwy



246 Jacek Wojciechowski

tekst o niczym autorki rosyjskiej, ktorej w dodatku nieskomplikowane
nazwisko Ruskich zostalo zapisane jako Russkikh. Tak jakbysmy nie
byli w Polsce, tylko w stanie Oregon. Czy dla nonsenséw nie ma zad-
nych granic?

W sumie do ewentualnego zaakceptowania jest nie wiecej anizeli po-
fowa tej ksigzki. To niezbyt korzystna proporcja.



